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IMPORTANT SAFEGUARDS
Signal Word Definitions

DANGER Indicates an imminently hazardous situation, which, if not avoided, will result in death
or serious injury. Usage of this signal word is limited to the most extreme situations.

WARNING Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided, could result in
death or serious injury.

CAUTION Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided, may result in minor/
moderate injury or product/property damage. It also alerts against unsafe practices.

Safety instructions

When using this or any other electrical appliance, always follow these basic safety precautions:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

A WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or serious personal injury:

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are older than 8
and supervised.

2. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.
3. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
A CAUTION: hot surface - the surfaces are liable to get hot during use.

4. Always use the product on a flat, stable, heat-resistant surface.

5. The temperature of the accessible surfaces may be very high when the appliance is in use.
Make sure not to touch these hot parts of the appliance.

6. Use the product in a well-ventilated area. Keep at least 4-6 inches of space on all sides of
the product to allow adequate air circulation.

7. Do not place the product on or near a gas or electric burner, or inside or on top of a heated
oven or other heat source.

8. Do not allow the product to touch curtains, wall coverings, clothing, dishtowels, or other
flammable materials during its use.

9. Do not touch hot surfaces of the product. Do not move the product while it is plugged in.

Allow the product to thoroughly cool before handling it.

10. Do not use attachments not recommended for use with this product or sold by the product
manufacturer.

11. Do not use the product near water or other liquids.

12. Do not place or drop the product into water or other liquids. If the product falls into water,
immediately unplug it from the electrical outlet. Do not touch or reach into the water.

13. Do not leave the product unattended while it is in use. The appliance is not intended to be
operated by means of an external timer or separate remote-control system.

14.  Appliance is not intended to be completely or partially immersed in water for cleaning

15. Do not put any stress on the Power Cord where it connects to the product as the Power
Cord could fray and break.

16. Do not plug or unplug the product into/from an electrical outlet with a wet hand.



17.
18.

19.

20.

Keep the product and its Power Cord away from heated surfaces.

Never operate this product if it has a damaged Power Cord or Plug, is not working properly,
has been dropped, damaged, or exposed to water or other liquids.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent
or a similarly qualified person in order to avoid a hazard

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and others working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

& CAUTION: To reduce the risk of personal injury or product/property damage:

21.

22.

This product is intended for indoor, non-industrial, non-commercial, household use only as
a waffle maker. Do not use the item outdoors or for any other purpose.

Do not allow the Power Cord to hang where it may be tripped over or pulled (e.g., over the
edge of a table or counter).

Special instructions:

1.

2.

Parts

o=

Use

To avoid a circuit overload when using this product, do not operate another high-wattage

product on the same electrical circuit.

A short power supply cord is provided with this product. An extension cord is not

recommended for use with this product, but if one must be used:

- The marked electrical rating of the cord must be at least as great as that of the product.

- Arrange the extension cord so that it does not hang where it can be tripped over or pulled
unintentionally.

Handle
Knob
Power lamp
Ready lamp

CAUTION: Do not use this product to cook or defrost frozen food. All food must be completely

defrosted before cooking it with this product.

NOTE: During the initial uses of this product, it may produce some smoke. This is normal

A

and will subside with further use.

Before using this product for the first time, clean it as described in the “Care and
Maintenance” section.

Press in the end of the Locking Latch nearest the Handle to unlock the product.

Open the unit by pulling the Handle up.

Close the Plates and turn the unit on by plugging it into a standard electrical outlet. Verify
that the Power Indicator Light illuminates in orange.
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WARNING: The Cooking Plates and metal surfaces of the unit will become extremely hot when
in use. To avoid a burn hazard, wear heat resistant mitts or gloves and touch only
the black plastic portion of the Handle.

5. After the unit preheats for approximately five minutes, the Ready Indicator Light will
iluminate in green, indicating the product is ready for use.
6. Use the Handle to lift the Upper Plate. Place food on the Lower Plate using wooden or

plastic heat-resistant utensils.

CAUTION: Do not use metal utensils on this product, as they will scratch and damage the
Plates’ non-stick coating.

7. Use the Handle to lower and rest the Upper Plate on top of the food.

NOTES:
+ The cooking time for different foods depends on the type and thickness of the foods.
+ Foods should be cooked thoroughly before consumption.

8. When the food is cooked as desired, lift the Handle to open the Plates, then remove the
food using the utensils. If more cooking will be done at this time, close the Plates to
conserve heat.

9. Repeat Steps 7-9 until all cooking is complete, reapplying cooking oil as necessary.

10.  Turn off the product by unplugging the Power Cord from the electrical outlet.

11.  When the unit has completely cooled, clean and dry it.

12.  Lock the unit in its closed position by pressing in the end of the Locking Latch farthest from

the Handle.

Cleaning

Before cleaning, unplug and wait for the appliance and the plates to cool down.
. Wipe the outside with only a slightly moistened cloth ensuring that no moisture, oil or grease
enters the cooling slots.

3. Do not clean the inside or outside with any abrasive scouring pad or steel wool as this will da-

mage the finish.

4. Do notimmerse in water or any other liquid.

Warranty

Champion Nordic guarantees that this product is free from manufacturing defects in terms of materials
and workmanship during a period of 2 years in Sweden, Norway, Denmark and Finland. This warranty
period begins on the day the product is purchased or delivered. Champion Nordic has no obligation to
repair or replace products that are not accompanied by a valid proof of purchase. This warranty applies
only to products purchased and used for home use and does not cover damage resulting from abuse,
failure to comply with the instructions from Champion Nordic, cases in which the product has been mo-
dified or subjected to unauthorized repair, improper packaging on the part of the owner, normal wear
and tear, or improper handling on the part of a transport company.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Champion ®
Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden
info@champion.se
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VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER
Signalordens betydelse

FARA Indikerar en dverhangande farlig situation som, om den inte undviks, kommer att leda till
dodsfall eller allvarlig skada. Anvandningen av detta signalord ar begransad till de mest
extrema situationerna.

VARNING Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall
eller allvarlig skada.

IAKTTA FORSIKTIGHET Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan
leda till mindre/mattlig skada eller produkt-/egendomsskada. Det
varnar aven mot osakra metoder.

Sakerhetsforeskrifter

Vid anvandning av denna eller annan elektrisk apparat, folj alltid dessa grundlaggande sakerhets-
foreskrifter:

LAS IGENOM ALLA INSTRUKTIONER FORE ANVANDNING.

VARNING: For att minska risken for brand, elektrisk chock eller allvarlig
personskada:

1. Denna apparat kan anvandas av barn i aldrarna 8 ar och aldre och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de har
fatt tillsyn eller instruktioner om anvandningen av apparaten pa ett sakert satt och forstar
farorna inblandade. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och underhall ska inte
goras av barn savida de inte ar aldre an 8 ar och dvervakas.

Hall apparaten och dess natsladd utom rackhall for barn under 8 ar.

3. Rengoring och underhall ska inte utforas av barn utan dvervakning.

A

A IAKTTA FORSIKTIGHET: het yta — ytorna brukar bli varma under anvandning.

4. Anvand alltid apparaten pa en plan, stabil och varmetalig yta.

5. Temperaturen pa de atkomliga delarna kan bli mycket hog nar apparaten anvands. Undvik
att vidrora apparatens heta delar.

6. Anvand apparaten i ett utrymme med god ventilation. Se till att det ar minst 10-15 cm fritt
utrymme runt hela apparaten for tillracklig luftcirkulation.

7. Placera inte apparaten nara en gas- eller elektrisk brannare, eller inuti eller ovanpa en
uppvarmd ugn eller annan varmekalla.

8. Lat inte apparaten vidrora gardiner, tapeter, kladplagg, kokshanddukar eller andra brand-
farliga material under anvandning.

9. Vidror inte de heta ytorna pa apparaten. Flytta inte apparaten nar den ar inkopplad. Lat

apparaten svalna helt och hallet innan den hanteras.

10.  Anvand inte delar eller tillbehdr som inte rekommenderas for anvandning med denna
apparat eller som inte salts av tillverkaren.

11.  Placera inte apparaten nara vatten eller andra vatskor.

12.  Placera eller tappa inte apparaten i vatten eller andra vatskor. Om apparaten hamnar i
vatten, koppla genast bort den fran eluttaget. Vidror inte vattnet.

13. Lamna inte apparaten obvervakad da den ar i drift. Apparaten ar inte avsedd for att drivas
med en extern timer eller separat fjarrkontrollsystem.

14.  Apparaten ska inte nedsankas i vatten vid rengoring.

SV
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15.
16.
17.
18.
19.

20.

Utsatt inte natsladden for nagra pafrestningar dar den ansluter med apparaten eftersom
natsladden kan notas och ga sonder.

Anslut eller koppla inte ur apparaten till/fran ett eluttag med vata hander.

Hall apparaten och dess natsladd borta fran varma ytor.

Anvand inte apparaten om natsladden eller elkontakten inte fungerar ordentligt, har
tappats, skadats eller utsatts for vatten eller annan vatska.

Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren eller ett auktoriserat
serviceombud eller liknande kvalificerad person for att undvika fara.

Apparaten ar avsedd for att anvandas i hushall eller liknande miljoer sa som:

- personalkok i butiker, kontor eller andra arbetsmiljoer;

- bondgardar;

- av gaster pa hotell, motell och andra boendemiljoer;

- bed and breakfast-miljoer.

A IAKTTA FORSIKTIGHET: For att minska risken for personskada eller produkt-/

21.

22.

fastighetsskada:

Denna apparat ar endast avsedd for att anvandas inomhus och for hushallsbruk och i en
icke-kommersiell, icke-industriell miljo, och endast som vaffeljarn. Anvandinte apparaten
utomhus eller for nagra andra andamal.

Lat inte natsladden hanga sa att man kan raka snubbla dver den eller dra den.

Sarskilda instruktioner:

1.

For att undvika dverbelastning pa elnatet, anvand inte annan energikravande apparat pa
samma elkrets.

2. En kort natsladd medfoljer apparaten. Forlangningssladd rekommenderas inte men om det
maste anvandas galler foljande:
- EImarkningen pa natsladden maste vara minst samma som markningen pa apparaten.
- Arrangera forlangningssladden sa att den inte hanger sa att man kan snubbla dver den
eller raka dra ner den.

Delar

1. Handtag

2. Vred

3. Stromforsorjnings-
lampa

4. Redo-lampa

Anvandning

IAKTTA FORSIKTIGHET: Anvand inte apparaten for att tillaga eller tina frusen mat. Alla

ingredienser maste vara helt tinade innan de tillagas i apparaten.

OBS: Forsta gangerna som apparaten anvands kan den producera rok. Detta ar normalt och

—
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kommer att avta med tiden.

Innan forsta anvandning, rengor apparaten enligt beskrivningen i sektionen for "Underhall”.
Hall nere lassparren narmast handtaget for att dppna apparaten.
Oppna apparaten genom att dra handtaget uppat.



4. Stang grillplattorna och satt pa apparaten genom att ansluta den till ett standarduttag.
Kontrollera att stromforsorjningslampan lyser orange.

VARNING: Grillplattorna och metallytorna pa apparaten blir extremt varma under anvandning.
For att undvika brannskador, anvand grytlappar eller grillvantar och vidror endast
den svarta plastdelen pa handtaget.

5. Efter att apparaten forvarmts under cirka fem minuter, lyser redo-lampan gron vilket
indikerar att apparaten ar redo for anvandning.
6. Anvand handtaget for att lyfta den dvre grillplattan. Placera maten pa den nedre grillplattan

med koksredskap i tra eller varmetalig plast.

IAKTTA FORSIKTIGHET: Anvand inte kbksverktyg i metall med apparaten eftersom de kan repa
och skada plattornas non-stick belaggning.

7. Anvand handtaget for att sanka ner den ovre grillplattan dver maten.

OBS:
- Tillagningstiden varierar beroende pa matens typ och tjocklek.
+ Maten bor vara helt tillagad innan fortaring.

8. Nar maten ar tillagad enligt onskemal, lyft handtaget for att dppna grillplattorna och ta
sedan bort maten med ett verktyg. Om mer mat ska tillagas vid samma tillfalle, stang grill-
plattorna for att bevara varmen.

9. Upprepa steg 7-9 tills all tillagning ar avslutad, tillsatt matlagningsolja vid behov.

10.  Stang av apparaten genom att koppla bort natsladden ur eluttaget.

11.  Nar apparaten har svalnat helt och hallet, rengor och torka den.

12.  Stang och las apparaten genom att trycka ner lassparren langst bort fran handtaget.

Rengoring

Innan rengoring, koppla ur apparaten ur eluttaget och vanta tills den svalnat av helt och hallet.
. Torka av utsidan med en latt fuktad trasa for att sakerstélla att ingen fukt, olja eller fett kommer
in i apparaten.
3. Rengor varken insidan eller utsidan med disksvamp med slipfunktion eller stalull da detta ska-
dar apparatens finish.
4. Doppa inte apparaten i vatten eller annan vatska.

N —

Garanti

Champion Nordic garanterar att den har produkten ar fri fran tillverkningsdefekter vad galler material
och hantverk under 2 ar i Sverige, Norge, Danmark och Finland. Garantin borjar Iopa den dag da pro-
dukten kops eller levereras. Champion Nordic har ingen skyldighet att reparera eller ersatta produkter
som inte atfoljs av ett giltigt inkbpsbevis. Denna garanti galler endast for produkter som kops och an-
vands for hemmabruk och omfattar inte skador som uppstar till foljd av missbruk, misslyckande med att
folja Champion Nordics instruktioner eller da produkten har modifierats eller utsatts for en ej godkand
reparation, felaktig emballering av agaren, normalt slitage eller felhantering av ett transportforetag.

Korrekt avfallshantering

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att den ska slangas
separat fran annat hushallsavfall nar den inte fungerar langre. Inom EU finns
separata atervinningssystem for avfall. Kontakta lokala myndigheter eller din
aterforsaljare for mer information.

@CHAMPION

Champion ®
Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden
info@champion.se
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VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
Signalordsdefinitioner

FARE Indikerer en farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan resultere i dad eller alvorlig
skade. Anvendelse af dette signalord er begraenset til de mest ekstreme situationer.

ADVARSEL Indikerer en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan resultere i ded
eller alvorlig skade.

FORSIGTIG Indikerer en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan medfgre
mindre/moderat skade eller skade pa produkt/ejendom. Ordet advarer ogsa mod
usikker handtering.

Sikkerhedsinstruktioner

Nar du anvender dette eller et andet elektrisk apparat, skal du altid folge disse grundleeggende
sikkerhedsforanstaltninger:

L/ES ALLE INSTRUKTIONER FOR BRUG.

A ADVARSEL: For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller alvorlig
personskade:

1. Dette apparat kan bruges af barn i alderen 8 ar og derover samt personer med nedsat
fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller manglende erfaring og viden, hvis de har faet
vejledning eller instruktion om brug af apparatet pa en sikker made, og hvis de forstar de
involverede farer. Born ma ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke
foretages af bagrn, medmindre de er aeldre end 8 og under opsyn.

2. Hold apparatet og dets ledning utilgeengeligt for barn under 8 ar.

3. Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af barn uden opsyn.

A ADVARSEL: varm overflade - overfladerne kan blive varme under brug.

4. Brug altid produktet pa en flad, stabil, varmebestandig overflade.

5. Temperaturen pa de tilgeengelige overflader kan veere meget hgj, nar apparatet er i brug.
Sorg for ikke at bergre disse varme dele af apparatet.

6. Brug produktet i et godt ventileret omrade. Hav mindst 10-15 cm plads pa alle sider af
produktet for at give tilstraekkelig luftcirkulation.

7. Placér ikke produktet pa eller i neerheden af en gas- eller elbraender, indenfor eller oven pa
en opvarmet ovn eller anden varmekilde.

8. Lad ikke produktet rgre gardiner, veegbeklaedning, toj, viskestykker eller andre braendbare
materialer under brug.

9. Ror ikke varme overflader pa produktet. Flyt ikke produktet, mens det er tilsluttet. Lad

produktet afkole helt for det handteres.

10.  Brug ikke tilbehgr, der ikke anbefales til brug sammen med dette produkt, eller som ikke
seelges af produktproducenten.

11.  Brug ikke produktet naer vand eller andre veesker.

12.  Placér eller nedseenk ikke produktet i vand eller andre vaesker. Hvis produktet falder i vand,
skal du straks tage stikket ud af stikkontakten. Ror ikke vandet.

13. Lad ikke produktet vaere uden opsyn, mens det er i brug. Apparatet er ikke beregnet til at
blive betjent ved hjeelp af en ekstern timer eller separat fiernbetjeningssystem.

14.  Apparater er ikke beregnet til nedsaenkning i vand ved rengaring.

15.  Undlad at treekke i stramkablet hvor det forbinder produktet, da ledningen kan ga i stykker.



16.  Seet ikke produktet i stikkontakt med vade heender.

17.  Hold produktet og dets ledning vaek fra opvarmede overflader.

18.  Brug aldrig dette produkt, hvis det har en beskadiget ledning eller stik, ikke fungerer
korrekt, er blevet tabt, beskadiget eller udsat for vand eller andre vaesker.

19.  Huvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten eller dennes serviceagent
eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

20. Dette apparat er beregnet til brug i husholdnings- og lignende situationer sasom:
- Personalekakkenomrader i butikker, pa kontorer og andre arbejdsmiljoer;
- Gardhuse
- Af kunder pa hoteller, moteller og i andre boligomrader;
- Bed and Breakfast-omrader.

& ADVARSEL: For at mindske risikoen for personskade eller skade pa produkt/
ejendom:

21.  Dette produkt er beregnet til indendgars, ikke-industrielt, ikke-kommercielt brug,
udelukkende til husholdningsbrug som vaffel. Brug ikke produktet udenders eller til andre
formal.

22. Lad ikke stromkablet heenge, hvor det kan blive trukket i eller faldes over (f.eks. over
kanten af et bord).

Specielle instruktioner:

1. For at undga overbelastning af kredslebet nar du bruger dette produkt, ma du ikke betjene
et andet hgj-watt-produkt pa samme elektriske kredslab.
2. En kort ledning leveres med dette produkt. En forleengerledning anbefales ikke til brug sam

men med dette produkt, men hvis ngdvendigt:
- Den elektriske meerkning af ledningen skal veere mindst lige sa stor som produktets.
- Arrangér forleengerledningen, sa den ikke heenger, hvor den kan faldes over / treekkes i.

Dele

Handtag
Mindre handtag
Power-lampe
Klar-lampe

o~

Anvendelse

ADVARSEL: Brug ikke dette produkt til madlavning eller optening af frossen mad. Al mad skal
vaere helt optoet, inden den tilberedes med dette produkt.
BEMARK: Ved forste brug af dette produkt kan der forekomme rgg. Dette er normalt og vil
aftage ved yderligere brug.

1. Far du bruger dette produkt for forste gang, skal du rengere det som beskrevet i afsnittet
"Pleje og vedligeholdelse”.

Tryk pa enden af lasen neermest handtaget for at lase produktet op.

Abn enheden ved at treekke handtaget op.

Luk pladerne, og teend for apparatet ved at seette det i en stikkontakt. Kontrollér, at
stromindikatorlyset lyser orange.

i\
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ADVARSEL.: Apparatets kogeplader og metalflader bliver meget varme, nar de er i brug.
For at undga en brandfare skal du beere varmebestandige grydelapper eller
handsker og kun berare den sorte plastdel af handtaget.

5. Nar enheden er forvarmet i ca. fem minutter, lyser Klar-lampen grent, hvilket betyder, at
produktet er klar til brug.
6. Brug handtaget til at lofte den gverste plade. Placér mad pa den nederste plade ved hjeelp

af tree- eller plastvarmebestandige redskaber.

ADVARSEL: Brug ikke metalredskaber pa dette produkt, da de vil ridse og beskadige
pladernes 'non-stick’-overflade.

7. Brug handtaget til at seenke og hvile overpladen oven pa fadevaren.

BEMZAERK:

+ Tilberedningstiden for forskellige fodevarer athaenger af fadevarens type og tykkelse.
+ Fadevarer skal tilberedes grundigt, inden de spises.

8. Nar maden er tilberedt, loftes handtaget for at abne pladerne, fiern herefter madvarerne
med redskaber. Hvis der skal tilberedes mere mad pa dette tidspunkt, skal du lukke
pladerne for at spare pa varmen.

9. Gentag trin 7-9 indtil al madlavning er faerdig, brug madlavningsolie efter behov.

10.  Sluk for produktet ved at tage ledningen ud af stikkontakten.

11.  Nar enheden er helt afkalet, skal den rengeres og tarres af.

12. Las enheden i sin lukkede position ved at trykke pa enden af lasen leengst veek fra
handtaget.

Rengoring

—

. Treek stikket ud, og vent indtil apparatet og pladerne er afkolet, inden du rengor det.

2. Tor ydersiden af med kun en let fugtet klud, sa der ikke kommer fugt, olie eller fedt ind i kale-
omraderne.

3. Renger ikke indvendigt eller udvendigt med slibeskud eller staluld, da dette vil beskadige over-
fladen.

4. Ma ikke nedsaenkes i vand eller anden veeske.

Garanti

Champion Nordic garanterer at dette produkt ikke har nogen fremstillingsfejl i forhold til materiale og
forarbejdning. Garantien geelder i to ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland. Garantien begynder

fra den dag hvor produktet kabes eller leveres. Champion Nordic er ikke forpligtet til at reparere eller
erstatte produkter som ikke er ledsaget af et gyldigt kebsbevis. Denne garanti gaelder kun for produkter
som er kgbt og brugt derhjemme, og den omfatter ikke skader som er opstaet som falge af misbrug,
manglende opmaerksomhed pa Champion Nordics instruktioner, modifikationer, ikke-godkendte repa-
rationer, forkert indpakning fra ejerens side, normal slitage eller fejlnandtering hos et transportfirma.

Korrekt affaldshandtering

Dette symbol pa produktet eller i instruktionerne betyder at det skal
smides ud separat fra andet husaffald, nar det ikke fungerer leengere.
| EU findes separate genbrugssystemer for affald. Kontakt de lokale
myndigheder eller din seelger for mere information.

@ CHAMPION

Champion ®
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info@champion.se
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VIKTIGE SIKRINGSTILTAK
Signalord — definisjoner

FARE Indikerer en akutt farlig situasjon, som kan resultere i dad eller alvorlige skader hvis
den ikke unngas. Dette signalordet brukes kun i de mest ekstreme situasjoner.

ADVARSEL Indikerer en potensielt farlig situasjon, som kan resultere i dad eller alvorlige skader
hvis den ikke unngas.

FORSIKTIG Indikerer en potensielt farlig situasjon, som kan resultere i mindre/moderate skader
eller skader pa apparat/eiendom. Den advarer ogsa om usikker bruk.

Sikkerhetsinstruksjoner

Ved bruk av dette eller andre elekiriske apparater, skal alltid disse generelle sikkerhetsforholds-
reglene folges:

LES ALLE INSTRUKSJONER FOR BRUK.

ADVARSEL.: For a redusere risikoen for brann, elektrisk stgt og alvorlige
personskader:

1. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og eldre, og personer med reduserte
fysiske, sensoriske og mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de har fatt
tilsyn og instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate, og forstar de potensielle
farene. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjaring og vedlikehold skal ikke utfgres av
barn med mindre de er over 8 ar og overvakes.

2. Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidden til barn under 8 ar.
3. Rengjoering og vedlikehold skal ikke utferes av barn uten tilsyn.
FORSIKTIG: Varm overflate — overflatene kan bli varme under bruk.

4. Bruk alltid apparatet pa en flat, stabil og varmebestandig overflate.

5. Temperaturen pa de tilgjengelige overflatene kan bli veldig hgy nar apparatet er i bruk. lkke
ror de varme delene av apparatet.

6. Bruk apparatet i et godt ventilert omrade. Sgrg for at det er minst 10—15 cm med luft pa alle
sider av apparatet for tilstrekkelige luftsirkulasjon.

7. Ikke plasser apparatet pa, eller i naerheten av, en gassovn eller elektrisk ovn, eller pa
innsiden eller oppa en varm ovn eller andre varmekilder.

8. Ikke la apparatet komme neer gardiner, tapet, kleer, oppvaskhandkleer eller andre antenn-
elige materialer mens det er i bruk.

9. Ikke rgr apparatets varme overflater. Ikke flytt apparatet mens det er tilkoblet. La apparatet

kjole seg ordentlig ned for du handterer det.

10.  Ikke bruk tilbehgr som ikke er anbefalt for bruk sammen med dette apparatet eller selges
av produsenten.

11.  Ikke bruk apparatet i naerheten av vann eller annen veeske.

12.  Ikke plasser eller senk apparatet i vann eller annen vaeske. Hvis apparatet faller i vann,
trekk umiddelbart ledningen ut av stikkontakten. lkke rgr eller senk hendene i vannet.

13.  Ikke forlat apparatet uten tilsyn mens det er i bruk. Apparatet er ikke laget for bruk sammen
med en ekstern timer eller separat fjernkontrollsystem.

14.  Apparatet skal ikke senkes i vann for rengjaring.

15.  lkke bruk makt pa stremledningen der hvor den er festet til apparatet, da ledningen kan
revne og bli gdelagt.

NO
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16.  Ikke koble apparatet til eller fra stramuttaket med vate hender.

17.  Hold apparatet og stromledningen unna varme overflater.

18.  Bruk aldri dette apparatet hvis det har en skadet stramledning eller stapsel, ikke fungerer
som det skal eller har blitt mistet, skadet eller utsatt for vann eller annen vaeske.

19.  Huvis stromledningen er skadet ma den erstattes av produsenten, servicesenteret eller en
lignende kvalifisert person for a unnga fare.

20.  Apparatet er tiltenkt bruk i husholdninger og lignende omgivelser, som:
- personalets spiserom i butikker, kontorer og andre arbeidssteder;
- gardsbruk;
- av kunder pa hoteller, moteller og andre overnattingssteder
- bed and breakfast og lignende steder

& FORSIKTIG: For a redusere risikoen for personskader/skader pa apparat/eiendom:

21.  Dette apparatet er tiltenkt innendars, ikke-industriell, ikke-kommersiell bruk i husholdninger
som vaffel. Ikke bruk apparatet utendars, eller til andre formal.

22.  Ikke la stromledningen henge steder hvor den kan snubles eller trekkes i (f.eks. over
kanten pa bordet eller benken).

Spesielle instruksjoner:

1. Ikke bruk et annet apparatet med hoy wattstyrke pa den samme stremkretsen for a unnga
overbelastning av stramkretsen ved bruk av apparatet.
2. Det folger med en kort stramledning. Skjoteledning anbefales ikke til dette apparatet, men

kan brukes hvis det er nadvendig:
- Ledningens oppgitte merkespenning ma veere minst like hay som apparatets.
- Plasser skjoteledningen slik at den ikke kan snubles i eller trekkes utilsiktet i.

Deler

Handtak
Knapp
Stromlys
Klarlys

e

Bruk

FORSIKTIG: Ikke bruk dette apparatet for a tilberede eller tine frossen mat. All mat ma vaere helt
tint for det tilberedes med dette apparatet.

MERK: Nar apparatet brukes for forste gang kan det komme litt rayk. Dette er normalt og vil
avta etter flere gangers bruk.

1. For apparatet tas i bruk for farste gang skal det rengjares, som beskrevet i avsnittet
«Vedlikehold».
2. Trykk inn enden av lasemekanismen naermest handtaket for a apne apparatet.

3. Apne det ved a trekke handtaket opp.
4. Lukk jernene og skru apparatet pa ved a koble det til en vanlig stikkontakt. Sjekk at
stramindikatoren lyser oransje.



ADVARSEL: Jernene og metalloverflatene blir veldig varme nar de er i bruk. For & unnga forbren-
ning, bruk grytelapper eller grytevotter og berar bare plastdelen av handtaket.

5. Etter at apparatet har varmet seg opp i ca. 5 minutter, vil klarlyset lyse gront og apparatet
er klart til bruk.
6. Bruk handtaket for a lofte det gverste jernet. Plasser mat pa det nederste jernet med et tre-

eller plastredskap som taler varme.

FORSIKTIG: Ikke bruk metallredskaper pa dette apparatet, da de kan ripe opp og skade non-
stick-belegget pa jernene.

7. Bruk handtaket for a senke det gverste jernet, og la det hvile oppa maten.

MERKNADER:
« Matens tilberedningstid er avhengig av typen mat og tykkelsen pa maten.
« All mat bor veere tilstrekkelig tilberedt for forteering.

8. Nar maten er tilberedt som gnsket, loft handtaket for & apne jernene og fijern maten med
redskapene. Lukk jernene for a bevare varmen hvis mer mat skal tilberedes.
9 Gjenta trinn 7-9 til all tilberedning er ferdig. Ha pa mer matolje om ngdvendig.

10.  Skru av apparatet ved a trekke stromledningen ut fra stikkontakten.
11. La apparatet kjole seg helt ned. Rengjor og tork det.
12.  Las apparatet ved a trykke inn enden pa lasemekanismen som er lengst unna handtaket.

Rengjoring
1. Koble apparatet fra strammen og la jernene avkjole seg for rengjaring.
2. Tork overflaten med en litt fuktig klut. Serg for at ingen vaeske, olje eller fett trenger inn i appa-

ratet.

3. lkke rengjer innsiden eller utsiden med en slipende svamp, klut eller stalull da det kan skade
overflaten.

4. lkke senk apparatet i vann eller annen veeske.

Garanti

Champion Nordic garanterer at dette produktet er fri for farbrikasjonsfeil nar det kommer til materialer
og handverk under 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland. Garantien starter a lgpe den dagen
produktet kjgpes eller leveres. Champion Nordic har ikke plikt til & reparere eller erstatte produkter
dersom et gyldig innkjgpsbevis ikke falger med. Denne garantien gjelder kun for produkter som kjopes
og brukes til hjemmebruk, og omfatter ikke skader som oppstar som felge av misbruk, svikt i a falge
Champion Nordics instruksjoner pa grunn av at produktet har blitt modifisert eller utsatt for en godkjent
reparasjon, feilaktig pakking av eieren, normal slitasje eller feilhandtering av et transportforetak.

Korrekt avfallshandtering

Dette symbolet pa produktet eller i instruksjonene betyr at det skal kastes sepa-
rat fra annet husholdningsavfall nar det ikke virker lenger. Det finnes leverings-
punkter og gjenbruksstasjoner som skal handtere denne typen avfall. Kontakt
lokale myndigheter eller forhandler for mer informasjon.

@ CHAMPION

Champion ®
Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden
info@champion.se
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TARKEITA TURVAOHJEITA

Merkkisanojen maaritelmat

VAARA liImaisee valittbman vaaratilanteen, joka saattaa johtaa kuolemaan tai vakavaan

loukkaantumiseen, jos sita ei valteta. Taman merkkisanan kaytto rajoittuu
aarimmaisiin tilanteisiin.

VAROITUS Ilimaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan

loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.

HUOMIO liImaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi aiheuttaa vahaisia tai kohtal-

aisia vammoja tai tuotteen/omaisuuden vaurioita, jos sita ei valteta. Se varoittaa
my0s vaarallisista kaytannoista.

Turvallisuusohjeita

Kun kaytat tata tai muuta sahkolaitetta, noudata aina naita turvaohjeita:

LUE KAIKKI OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA.

N

o s

10.

11.
12.

13.

14.

& VAROITUS: Vahentaaksesi tulipalon, sahkbiskun tai vakavan henkilbvahingon

riskia:

Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkilot, joilla on
heikentynyt fyysinen, aistillinen tai henkinen kyky tai kokemuksen ja tiedon puute, jos he
toimivat valvottuina tai he ovat saaneet riittavat ohjeet laitteen turvallisesta kaytosta

ja ymmartavat mahdolliset laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteen
kanssa. Lapset eivat saa puhdistaa ja huoltaa laitetta, elleivat he ole vanhempia kuin 8
vuotta ja heita valvotaan.

Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

Lapset eivat saa tehda puhdistusta ja laitteen kayttoon liittyvaa huoltoa ilman valvontaa.

A HUOMIO: Kuuma pinta - pinnat voivat kuumentua kayton aikana.

Kayta tuotetta aina tasaisella, vakaalla, lampoa kestavalla pinnalla.

Kaytettavissa olevien pintojen lampaotila voi olla erittain korkea, kun laite on kaytossa. Valta
laitteen kuumien osien koskemista.

Kayta laitetta hyvin ilmastoidussa tilassa. Jata vahintdan 10—-15 cm (4—6 tuumaa) tilaa
tuotteen kaikille puolille, jotta ilmankierto on riittava.

Ala aseta laitetta kaasu- tai sahkopolttimen paalle tai lahelle tai lammitetyn uunin tai muun
lammonlahteen sisapuolelle tai paalle.

Ala anna tuotteen koskettaa verhoja, seinia, vaatteita, kasipyyhkeita tai muita helposti
palavia materiaaleja kayton aikana.

Ala koske tuotteen kuumiin pintoihin. Ala siirra laitetta sen ollessa kytkettyna virtalahte-
eseen. Anna tuotteen jaahtya perusteellisesti ennen sen kasittelya tai siirtamista.

Ala kayta lisalaitteita tai lisaosia, joita ei suositella kaytettavaksi taman tuotteen kanssa tai
joita taman laitteen valmistaja ei myy.

Ala kayta laitetta veden tai muun nesteen lahettyvilla.

Ala aseta tai pudota laitetta veteen tai muihin nesteisiin. Jos tuote putoaa veteen, irrota se
valittomasti virtalahteesta. Ala kosketa tai paasta laitetta tai sen osia veteen.

Ala jata laitetta ilman valvontaa kayton aikana. Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
ulkoisen ajastimen tai erillisen kauko-ohjausjarjestelman avulla.

Laitetta ei saa upottaa veteen puhdistuksen aikana.



15.  Ala kuormita virtajohtoa, etenkaan silloin, kun se on yhdistettyna laitteeseen, koska virta
johto saattaa murtua ja rikkoutua.

16.  Ala kytke tai irrota laitetta virtalahteesta maralla kadella.

17.  Pida tuote ja sen virtajohto kaukana lammitetyista pinnoista.

18.  Ala koskaan kayta tuotetta, jos siina on vaurioitunut virtajohto tai pistoke, se ei toimi
kunnolla tai se on pudonnut, vaurioitunut tai altistunut vedelle tai muille nesteille.

19.  Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan tai sen huoltoliikkeen tai vastaavan patevan Fl
henkilon on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

20. Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouksissa ja vastaavissa tiloissa, kuten:
- Keittidtilat kaupoissa, toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa;
- Maatalousrakennukset
- Asiakkaiden toimesta hotelleissa, motelleissa ja muissa majoitusymparistoissa;
- Bed & Breakfast -tyyppiset ymparistot, johon sisaltyy yopyminen ja aamiainen.

& HUOMIO: Henkilbvahinkojen tai tuotteiden/omaisuusvahinkojen vaaran valttamiseksi:

21.  Tama tuote on tarkoitettu sisatiloissa tapahtuvaan ei-teolliseen, ei-kaupalliseen kotita-
louskayttoon ja vain vohvelirauta. Ala kayta tuotetta ulkona tai muuhun tarkoitukseen.

22. Ala anna virtajohdon roikkua niin, etta sen paalle voidaan astua tai sita voidaan vahingossa
vetaista (esim. poydan tai muun tason reunan yli).

Erityisohjeet:

1. Ala kayta toista suuritehoista tuotetta samassa virtapiirissa, jotta valtat piirin ylikuormi-
tuksen tata tuotetta kaytettaessa.

2. Taman tuotteen mukana toimitetaan lyhyt virtajohto. Jatkojohtoa ei suositella kaytettavaksi

taman tuotteen kanssa, mutta jos sita on kaytettava:
- Johdon sahkobisen luokituksen on oltava vahintaan yhta suuri kuin laitteen.
- Asenna jatkojohto siten, etta se ei roiku, jolloin sita voidaan vahingossa vetaista tai liikuttaa.

Osat

Kahva
Nuppi
Virtavalo
Valmiusvalo

o=

Kaytto

HUOMIO: Ala kayta tata tuotetta jaadytetyn ruoan valmistukseen tai sulattamiseen. Kaikki
ruoka on sulatettava kokonaan ennen sen valmistusta tassa laitteessa.

HUOMAUTUS: Taman tuotteen ensimmaisten kayttokertojen aikana saattaa aiheutua hieman
savua. Tama on normaalia ja haviaa ajan myota kaytossa.

1. Ennen kuin kaytat tata tuotetta ensimmaista kertaa, puhdista se kohdassa "Puhdistus ja
huolto” kuvatulla tavalla.

Avaa lukitus painamalla lukitussalpaa, joka on lahinna kahvaa.

Avaa laite vetamalla kahvaa ylos.

© N
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4, Sulje levyt ja kytke laite paalle kytkemalla se normaaliin pistorasiaan. Varmista, etta virran
merkkivalo palaa oranssina.

VAROITUS: Laitteen keittolevyt ja metallipinnat tulevat erittain kuumiksi kayton aikana.
Palovammojen valttamiseksi suosittelemme kayttamaan vain lampoa kestavia
kasineita tai patalappuja ja koskettamaan vain kahvan mustaa osaa.

5. Kun laitetta on esilammitetty noin viisi minuuttia, valmiusvalo palaa vihreana, mika osoittaa,
etta laite on kayttovalmis.
6. Nosta ylalevya kahvalla. Aseta ruoka alemmalle levylle kayttamalla puisia tai muovisia,

lammonkestavia tyovalineita.

HUOMIO: Ala kayta metallitarvikkeita tahan tuotteeseen, koska ne naarmuttavat ja
vahingoittavat levyjen tarttumatonta pinnoitetta.

7. Laske ja aseta ylalevy kahvan avulla ruoan paalle.

HUOMIOITA:
+ Eri elintarvikkeiden kypsennysaika riippuu elintarvikkeiden tyypista ja paksuudesta.
+ Elintarvikkeet tulisi kypsentaa perusteellisesti ennen syomista.

8. Kun ruoka on kypsennetty halutulla tavalla, nosta kahvaa avataksesi levyt ja poista sitten
ruoka laitteesta. Jos ruokaa halutaan valmistaa enemman samalla kayttokerralla, sulje levyt
lammon saastamiseksi.

9. Toista vaiheet 7-9, kunnes kaikki ruoka on valmista. Lisaa tarvittaessa ruokaoljya.

10. Sammuta laite irrottamalla virtajohto pistorasiasta.

11.  Kun laite on taysin jaahtynyt, puhdista ja kuivaa se.

12.  Lukitse laite suljettuun asentoon painamalla lukitussalvan paata kauimpana kahvasta.

Puhdistus

Irrota pistoke pistorasiasta ja odota, etta laite ja levyt jaahtyvat ennen puhdistusta.
. Pyyhi ulkopinta kevyesti kostutetulla liinalla varmistaen, ettei kosteutta, 0ljya tai rasvaa paase
jaahdytysaukkoihin.

N —

3. Ala puhdista sisa- tai ulkotilaa hankaamalla, kovalla sienella tai terasvillalla, silla ne vaurioitta-

vat pintojen viimeistelya.

4. Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

Takuu
Champion Nordic takaa, etta tassa tuotteessa ei ole materiaaliin tai kasitydbhon liittyvia valmistusvikoja.
Takuu on voimassa 2 vuotta Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa ja Suomessa. Takuu alkaa siita hetkesta,
kun tuote joko ostetaan tai toimitetaan. Champion Nordicilla ei ole velvollisuutta korjata tai korvata tuotetta,
johon ei ole voimassa olevaa ostotodistusta. Tama takuu on voimassa ainoastaan tuotteissa, jotka osteta-
an kotikayttdon ja joita kaytetaan kotona. Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta,
Champion Nordicin kayttdohjeiden noudattamatta jattamisesta, siita etta tuotetta on kasitelty tai korjattu
ei-hyvaksyttavalla tavalla, tuotteen omistajan virheellisista pakkaustoimista tuotetta kasiteltaessa, normaa-
lista kulumisesta tai kuljetusyrityksen suorittamista vaaranlaisista kasittelytavoista.

Oikea havittaminen

Tama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, etta laite taytyy havittaa

erillaan muista talousjatteista, kun se ei enaéa toimi. EU:n sisalla on jatteille

erillisia kierratysjarjestelmia. Lisatietojen saamiseksi ota yhteytta paikallisiin

viranomaisiin tai jalleenmyyjaasi.

@ CHAMPION

Champion ®
Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden
info@champion.se



